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A

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS

Cette notice contient des informations techniques sur l'installation, le fonctionnement et I'entretien
de la centrale double flux Nova HR MAX.

En cas d'inobservation de cette notice, le fabricant ne peut étre considéré comme responsable des
dommages subis par les personnes ou les biens.

La notice décrit comment installer, utiliser et entretenir 'appareil ; son respect permet de garantir son
efficacité et sa longévite.

Ne pas utiliser cet appareil pour un usage différent de celui auquel il est destiné.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants d‘au moins 8 ans, des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de
connaissances, mais uniquement :

« sielles sont correctement surveillées,
« sides instructions relatives & une utilisation sécuritaire de I'appareil leur ont été données,
- silesrisques encourus ont été appréhendés.

Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Aprés déballage, s'assurer que l'appareil est en bon état. Si ce n'est pas le cas, s'adresser au revendeur
pour toute intervention.

Protection de l'environnement

Traitement des appareils électriques ou électroniques en fin de vie (applicable dans

les pays de I'Union européenne et les autres pays disposant de systemes de collecte

sélective).

Ce logo indigue que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. |l

doit étre remis a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements

électriques et électroniques. Pour toute information supplémentaire au sujet du

recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie

ou le magasin ou vous avez acheté le produit. _
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1. FONCTIONNEMENT

NOVA HR MAX est une centrale double flux de ventilation décentralisée, avec récupération de
chaleur intégrée pour la ventilation des pieces de vie commune comme les salles de réunion ou
salles de classe. Elle utilise un échangeur de chaleur & contre-courant en aluminium pour assurer
une récupération de chaleur maximale. L'échangeur de chaleur a pour seule fonction de récupérer la
chaleur sur le flux d'air vicie.

NOVA HR MAX est concgue pour la VMC de tout type de locaux tertiaires sans pollution spécifique.
Elle est non adaptée aux salles de bain, piscines, hammams ou toute zone & forte hygrométrie.
Cette gamme d'unités décentralisées n'est pas destinée a étre raccordée & un réseau de gaines
aérauliques.

2. COMPOSANTS

I I

16.

17.

04

Entrée air neuf
Sortie air vicié
Entrée air vicié
Diffuseur d'air soufflé

Echangeur de chaleur & contre-
courant

Ventilateur de soufflage
Ventilateur de reprise
Servo-moteur de by-pass

Filtre air neuf

. Carte de régulation

. Batterie de chauffage (option)
. Protection électrique

. Grille de protection

. Filtre de I'air vicié

. Bac & récupération de

condensat

Support de fixation murale (livré
en standard)

Télécommande déportée
optionnelle
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3. EMPLACEMENTS

3.1. Sans faux plafond

Placer l'installation contre un mur, directement sous le plafond. La portée d'air est optimisée et la
diffusion plus efficace.

3.2. En faux plafond

Si la priorité lors de l'installation est de rendre invisible I'unité, il est possible de I'encastrer
partiellement dans un faux plafond.
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3.3. Possibilités de gaines

La centrale Nova HR MAX offre la possibilité d'aspirer et rejeter I'air en fagade, sur un mur comme en
toiture.

Il est possible de faire a la fois :
- entrer |'air frais par une gaine murale,
- sortir I'air vicié par le toit.

Dans tous les cas, il est recommandé de respecter le RSDT, annexe 63 (voir «5.3. Montage des
gaines», page 12) afin de mettre en oeuvre I'aspiration et le rejet d'air en évitant la recirculation
d‘air.

Si des grilles extérieures a déflecteurs sont utilisées, il faut veiller aux points suivants :

- les grilles doivent étre du diametre des percements réalisés pour les piquages,

- les grilles doivent étre montées en sens opposé afin de limiter le risque de re-circulation des flux
d'air.

Quelques configurations d'installation possibles :

Configuration T avec aspiration Configuration 2 avec aspiration
et rejet en toiture et rejet en facade*

Configuration 3 avec aspiration
en facade et rejet en toiture

*Bien veiller & respecter le RSDT annexe 63. Possibilité de monter des grilles & déflecteurs de bon diametre.
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4. DIMENSIONS & DISTANCES

4.1. Dimensions

Dimensions (mm)

A

300

500

Nova HR MAX Nova HR MAX Nova HR MAX

800

B
C
D
E
=
G
H
I
J
K

L grille de reprise

k grille de soufflage

/@n
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[ | Dimensions pour installation en faux plafond

% La centrale Nova HR MAX peut étre installée

en dessous d'un faux plafond (option 1 ci-
contre) ou partiellement encastrée dans un
faux plafond (option 2 ci-contre).

//'
e
|lm!|ﬂ|ﬁ!ﬂmmﬂllﬂ||

L =

n La cote K, mentionnée dans les dimensions

de la page précédente, permet de travailler
¥ sur cet encastrement partiel du caisson dans

le faux plafond.

Dans tous les cas :

« ne jamais obturer le passage de l'air vicié
sur plus de 30% de la surface de la grille
de reprise,

- veiller & ce que la grille de soufflage ne
soit pas obstruée du tout.

P N

faux plafond

; un maximum de 30% de la k grille de soufflage
grille de reprise est obstrué completement non obstruée

4.2. Distances minimales a respecter

Distances minimales recommandées entre la centrale Nova HR MAX et les murs, le mobilier et toute
autre surface pouvant entraver la circulation de l'air. Ne pas respecter ces distances peut entrainer
une réduction des performances, dégrader les performances acoustiques et perturber la diffusion de
I'air / le confort des occupants.

4.2.1. Distances générales
Distances minimales autorisées entre |'unité et les murs, placards ou autres surfaces.

Dimensions (mm) Nova HR MAX 300 Nova HR MAX 500 Nova HR MAX 800
E 142 1544 1818
L 500 500 500

P

=1

4 3

g )7

Vérifier qu'il y a suffisamment d'espace (L) pour que les cdtés de I'appareil puissent étre entiérement
ouverts lors de l'installation.

08
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4.2.2. Distances pour unités montées au mur et au plafond

Dimensions (mm) Nova HR MAX 300 Nova HR MAX 500 Nova HR MAX 800

15 120 134
932 1297 1534
158 174 192
185 210 249

Montage au plafond, gaines verticales

Montage au mur, gaines murales
N

M

2

Lorsque Nova HR MAX est montée au mur ou au plafond, mesurer la distance M a partir du centre de

la gaine jusqu'a l'exterieur.

Emplacement des gaines
(Unité vue de derriére)

o N P
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5. INSTALLATION

5.1. Positionnement du support et des gaines

Installer le support de suspension au mur ou au plafond (montage faux plafond nécessitant le kit
optionnel PSP).

Utiliser un dispositif de fixation adapté & la nature du matériau de construction (creux ou plein) :
chevilles adaptées, vis adaptées, etc.

Utiliser les mesures ci-dessous pour déterminer ou créer les gaines et ou monter le support.

Mesures pour le montage du support de suspension de Nova HR MAX

Dimension (mm) Nova HR MAX 300 Nova HR MAX500 Nova HR MAX 800
MIN

ﬁ La mesure «MIN» doit étre suivie attentivement : sans cela, I'appareil n‘aura pas assez
d'espace pour étre monté sur le support.
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5.2. Percage des passages de gaines

Nova HRMAX300 Nova HRMAX 500 Nova HR MAX 800

Dimensions des
gaines (mm)

1. Percer deux trous (R), de 510 mm
plus grands que les gaines, dans le
mur ou le plafond. Bien respecter
les mesures minimales décrites au
point «4.2. Distances minimales &
respecter», page 08.

2. Les panneaux latéraux de l'unité
s'ouvrent en desserrant les trois
vis. Retirer ensuite le support de
suspension et l'installer au mur
ou au plafond (selon le mode de
montage choisi).

X: vis

3. Soulever ['unité sur le support
et linstaller & l'aide des quatre
boulons fournis.

4, Réinstaller les panneaux latéraux
en utilisant les vis de 2x3.

@ atlantic
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5.3. Montage des gaines

En cas de montage sur la facade, respecter une pente descendante de 1d 2% vers 'extérieur pour
éviter que l'eau puisse pénétrer en cas de pluie abondante.

Pour tous les cas d'implantation murale (avec aspiration et rejet d'air sur la méme
facade), il est nécessaire de respecter le RSDT (réglement sanitaire départementall
type), annexe 63.

Cette annexe est consultable en suivant ce QR code :

@5TTAE
L T

Afin de limiter le phénomene de recirculation externe, il est possible d'utiliser des grilles & déflecteurs
disposeées selon les recommandations suivantes :

- monter la grille du rejet d'air, déflecteurs orientés du cété opposé a celui du flux d'air aspiré,
- monter la grille d'air neuf aspiré, déflecteurs vers le bas pour éviter la reprise d'eau de pluie.

) :
L/

/

Eviter de positionner les grilles & proximité d'une source d'air pollué ou d'une surface (type auvent de
toiture ou couverture) possiblement recouverte de poussiéres ou corps solides pouvant étre aspirés.

Pour une pose en facade de plusieurs unités, selon les contraintes architecturales du batiment, il
existe des solutions alternatives comme la pose en quinconce et les rejets d'air verticaux en toiture.
Dans tous les cas, il faudra veiller & bien respecter le RSDT (8 métres de distance, etc.).

Q - Sceller de maniere étanche les gaines au niveau des piquages : de l'air vicié peut
pénétrer dans l'unité.

- Les gaines ne doivent en aucun cas étre déformeées sur ou & proximité des piquages
de l'unité : le niveau sonore augmenterait fortement.
- Les trous de passage doivent avoir un diametre proche de celui des gaines, pour

pouvoir assurer une bonne étanchéité et les isoler efficacement avec de la laine de
roche ou de la mousse PU isolante.

Pour prévenir d'un besoin de maintenance, en cas de bas plein, la machine signale le défaut par
I'intermédiaire de I'lHM déportée et s'arréte de fonctionner.
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5.4. Gestion des condensats

En standard, la centrale Nova HR MAX est équipée d'un contact de trop plein du bac d récupération
de condensat avec remontée d'information sur la télécommande pour prévenir un besoin de
maintenance.

En cas de bac rempli, la machine signale le défaut, demande la maintenance et s'arréte.
Le tuyau d'évacuation des condensats peut étre positionné dans le gaine de rejet d'air.

En option il est possible de commander une machine avec une pompe a condensat integrée d'usine.

lllustration de la pompe & condensat intégrée en usine (option).

5.5. Raccordements électriques
Brancher I'alimentation électrique selon le schéma électrique intégré dans cette notice.

A Les raccordements doivent étre effectués par un professionnel.

5.6. Accés a la carte de régulation

TN

' .—7 s
\
\ S

4

—

|

1. Ouvrir le panneau inférieur gauche : desserrer les verrous a 90° des panneaux inférieurs a l'aide
d'une clé Allen. La carte de régulation est située sur le coté droit de 'unité.

2. Fermer le panneau. L'unité est préte a I'emploi.

@ atlantic 13
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6. RACCORDEMENT

6.1. Protection antigel

Pour garantir la protection contre le gel de la batterie hydraulique optionnelle de post-chauffage,
il est nécessaire de la raccorder sur une boucle d'eau chaude respectant les conditions suivantes :

- une température de départ jamais inférieure & + 40°C en cas de gel extérieur,
- un débit d'eau jamais inférieur & 20 litres par heure.
Pour eviter le gel, le thermostat de la batterie optionnelle intégrée dans l'unité est réglé a une

température de l'air d'environ 14°C : il s'ouvre si la température de I'air descend en dessous de 14°C et
provoque la circulation de lI'eau dans la batterie de chauffage lorsque la centrale est en veille.

En cas de modification de ce réglage d'usine, la batterie hydraulique optionnelle risque d'étre
endommageée. Il est fortement recommandé de ne pas le modifier.

ﬁ Concernant la protection des batteries d'eau chaude contre le gel, voir partie
Avertissements et précautions, page 3.

6.2. Raccordement hydraulique

Se reporter impérativement au paragraphe «6.1. Protection antigel», page 14 avant de raccorder
l'eau. Il est recommandé d'utiliser un filtre Danfoss FV sur I'entrée de I'appareil pour éviter d'obstruer
la circulation dans la batterie hydraulique optionnelle.

Les raccordements sont a effectuer directement sur les piquages d'arrivée et de retour
de |'unité. Voir schéma ci-dessous.

Retour d'eau
Alimentation

, , o

Diamétre de raccordement hydraulique : 3/8"

La batterie hydraulique ne doit jamais étre raccordée a un chauffage central :

- non alimentée en eau chaude en période d'inoccupation (en week-end, pendant les
vacances),

. dont la température tombe en dessous de +40°C par temps de gel.

La batterie de chauffage a eau ne doit jamais étre connectée G des systemes de
chauffage central arrétés ou mis en marche pour une faible pression de la pompe de
circulation en réglage de nuit, interrompant donc la circulation d'eau a travers la batterie
de chauffage.
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6.3. Raccordement électrique

Les branchements doivent étre effectués par un professionnel.

Un disjoncteur doit étre installé devant le systéme de ventilation.
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6.3.2. Pour les accessoires

Raccordement électrique

PE

Sectionneur
d'alimentation
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o2 3 5 2
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o
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Bo g q
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" o> | GND 33
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UNITE DE > +VDC ®© 3
VENTILATION o—-1 ®
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7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Nova HR MAX Nova HR MAX Nova HR MAX  Unité de
k{ele} 500 800 mesure
Dimensions
longueur 1250 1647 1921 mm
profondeur 803 @30 1060 mm
hauteur 350 410 471 mm
Diamétre de gaine 2x160 2x200 2x250 mm
Poids 50 75 19 kg
Capacité de débit
min. 50 80 100 m3/h
MaX. 300 500 800 m3/h
forcé (surventilation) 420 715 1225 m3/h
. Classe
Filtre ePM10/2,5 ePM10/2,5 ePM10/2,5 dleffcacité
Puissance nominale 2x82 2x80 2x168 Watts
Alimentation électrique 1x230/50 1x230/50 1x230/50 Volt/Hz

Il est possible de choisir 4 niveaux de débit d'air (fonction de la tension envoyée aux 2 moteurs de

ventilateurs). Le niveau 4 correspond au débit maximal.

@ atlantic
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8. UTILISATION

0 Pour la télécommande optionnelle, se reporter a la partie «10. Mise en service», page
20.

8.1. Régulation de débit

L'appareil dispose de 2 réglages :

« Lerégime de jour fournit le volume d'air pour lequel I'unité est dimensionnée.

- Le régime de nuit est plus faible, pour économiser I'énergie en période d'inoccupation.

8.2. Régulation de température
- Latempérature souhaitée se regle a l'aide de la télécommande filaire optionnelle. La consigne ne
doit pas étre plus élevée que la valeur de température ambiante.

- Lo température de l'air neuf doit étre inférieure de 2 a 3 degrés a la température ambiante, pour
assurer une circulation optimale dans la piece.

- Lorsque l'unité est & l'arrét, elle enregistre automatiquement le dernier réglage de température et
utilisera ce réglage lorsqu'elle redémarrera.

L'unité est dotée d'un systéme de bypass entierement automatisé qui évite les surchauffes dans le
local lorsque les conditions de température sont réunies.

Un capteur enregistre la température réelle. Si la température est inférieure & la valeur de consigne,

le systéme de contrdle réduit le débit de l'alimentation en air en le réchauffant lorsqu’il passe par
I'échangeur de chaleur.

8.3. Gestion des unités en configuration maitre/esclave

Cette fonction nécessite une carte électronique optionnelle.

Jusqu'a 5 esclaves peuvent étre connectés a un appareil maitre. Une unité peut ainsi contréler 5
autres unités, de sorte que les 6 unités fonctionnent exactement de la méme maniere.

Consulter le manuel d'utilisation pour connaitre les options maitre/esclave et savoir comment
configurer correctement les unités.

En standard, l'unité est un appareil maitre.

18 @ atlantic



9. SERVICE

9.1. Remplacement de filtre

9.2. Nettoyage de I'échangeur de chaleur

Ouvrir les panneaux inférieurs en desserrant les
verrous & 90° & l'aide d'une clé Allen.

Les filtres sont situés a droite et & gauche de
l'appareil.

En fonction de la localisation géographique
de linstallation, il est recommandé de régler
la périodicité de maintenance des filtres entre
2 et 4 mois : il est important de remplacer les
filtres avant gu'ils ne soient trop encrassés, afin
d'optimiser la qualité de l'air insufflé dans le
local et ne pas générer de surconsommation
ventilateur.

Il est recommandé de nettoyer I'échangeur de chaleur une fois par an en utilisant une brosse a poils
trés souples et un embout d'aspirateur. Attention & ne pas endommager les ailettes en aluminium, au
risque de dégrader les performances thermiques de la centrale et de générer des bruits parasites. .

Echangeur de chaleur

A Couper la tension d'alimentation avant d'ouvrir le capot avant.

Retirer le capot.

2. Retirer le bac & récupération de
condensat.

3. Enlever I'échangeur de chaleur.

@ atlantic
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10. MISE EN SERVICE

10.1. Description de la télécommande

Date

T

LON ON/OFF
/ —

Fleche Bas,

mode étendu T~

Heure

Température
ambiante
désirée

Sélection du

mode

Echap. réglage

/

Fléeche Haut,
mode augmenté

10.2. Description des modes de fonctionnement

10.2.1. Mode Confort

Le mode Confort permet de fournir une ventilation adaptée au
besoin pendant la journée.

Le systéme est réglé par défaut sur 100 % de son débit nominal.
I est possible de régler la température d'entrée désirée. Pour
cela, le systéme de ventilation doit étre réglé en fonction de
la température de la piece. Le systéme n'est pas concu pour
étre utilisé comme systéeme de chauffage principal ; il est donc
recommandé de ne pas régler la température au-dessus de
celle de la piece.

10.2.2. Mode Eco

Le mode Eco permet de fournir une ventilation minimale, par

exemple pendant la nuit.
Les besoins de ventilation étant généralement moindres

pendant la nuit ou le week-end, ce mode permet de délivrer

moins de ventilation ou pas de ventilation du tout. Le systeme
est réglé par défaut a 20 % de son débit normal.

Souffler de l'air frais de l'extérieur pendant la nuit afin de

rafraichir la piece (free cooling) est également possible.
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10.2.3. Mode Arrét

Lorsque le systeme de ventilation est mis en mode Arrét, il est
inactif.

Leregistre surl'airneufetle bypass sont fermés et les ventilateurs
sont arrétés.

Le systeme resteraen mode Arrét jusqu'dla prochaine occurence
associée a la programmation.

10.2.4. Arrét pour maintenance «Software stop» ou arrét prolongé

La fonction Software stop est destinée aux techniciens de
maintenance.

Elle leur permet de s'assurer que les ventilateurs et autres parties
mobiles ne se mettront pas en marche de maniére intempestive
pendant les opérations de maintenance.

L'arrét logiciel reste actif jusqu'd sélection d'un autre mode,
il est donc adapté également pour mettre en arrét prolongé
I'unité (pendant les vacances).

10.2.5. Détecteur de présence (accessoire)
Un détecteur de présence doit étre connecté au systeme pour
que cette option soit opérationnelle.

Lorsqu'un détecteur de présence est utilisé, le systéme peut
fonctionner sans mode sélectionné.

Le systéme de ventilation fonctionne en mode éco jusqu'a ce
que le détecteur détecte la présence d'une personne dans la
piece. Il passe alors en mode confort.

Lorsque le systéme ne recoit plus de signaux du détecteur,
il repasse en mode éco au bout denviron 30 minutes.
(Temporisation associée au paramétre C13)
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10.2.6. Mode surventilation

La fonction surventilation permet de délivrer une ventilation

supplémentaire sur une courte période, pour rafraichir et amener
de l'air neuf. Linsufflation et l'extraction sont augmentées
simultanément.

Au bout d'environ 10 minutes (durée réglable), la capacité de
ventilation revient & sa valeur par défaut.

19 Mar 12:36
Pl
Arrét

Note : avec ce mode, le systeme de ventilation est plus bruyant
et le chauffage est arrété.

Inactif
10.2.7. Mode ventilation forcée

Actif

Cette fonction est disponible lorsque le systeme de ventilation est arrété ou en mode éco. Elle permet

au systeme de forcer I'unité en mode confort pendant un certain temps.
La ventilation forcée est par défaut d'environ 60 minutes (durée réglable).

Cette fonction se regle rapidement et facilement. Elle est par conséquent trés utile lorsqu’une piece

doit étre utilisée plus longtemps que prévu.

@ Inactif

Bl Préchauffage Air Neuf (version BT et BEC)

10.2.8. Fonctions automatiques

Le systéeme de ventilation peut étre équipé en option d'un élément chauffant (électrique ou eau
chaude selon commande). Cette fonction permet le chauffage de I'air insufflé pour éviter tout
inconfort lié au brassage de l'air. Il ne s'‘agit pas d'un moyen de chauffage assurant le chauffage
du local en question. La régulation de cette fonction est automatique sur la base de la consigne

réglée sur la page de veille de la télécommande.

B Bypass

Le systeme de ventilation est équipé de série d'un bypass qui fait passer |'air en dehors de
I'échangeur de chaleur. Cette dérivation permet de rafraichir la piece lorsque la température
intérieure est supérieure A la température extérieure. Le bypass est commandé par des capteurs

de température et en fonction de la température de consigne réglée en post-chauffage.

B co2

Cette fonction exige la connexion d'une sonde de CO2 au systeme de
ventilation.

Un systeme de ventilation commandé par un détecteur de CO2 regle le
débit de ventilation en fonction du taux de CO2 dans la piece.

Si le taux descend sous la valeur de 500 ppm, (réglage par défaut),
le systeme s'arréte automatiquement. Au dessus de la valeur de 1 300
ppm (dans le cas d'un réglage par défaut), le systeme plafonne & son
débit nominal.

22

Aottt T S S

i

@ atlantic



Paramétrage de la fonction CO2

Se reporter au «13.2. Tableau des paramétres accessibles», page 31 pour la
correspondance des menus.

1. Aller & B1 puis B2 et noter leurs valeurs.
2. Aller a C12 et changer le parametre a 1.

3. Aller a C13 et changer le réglage du niveau de CO2 auquel |'unité doit commencer & accélérer :
normalement, 400. Faire de méme sur C14.

4. Allez & C15 et changer le réglage du taux maximum de CO2, selon le niveau de démarrage,
lorsque I'unité doit fonctionner & la vitesse la plus élevée. (Si vous voulez que I'unité fonctionne au
maximum & un niveau de CO2 de 1000ppm, ce paramétre doit &tre de 600).

5. Aller a C16 et modifier le parameétre & la valeur lue dans Bl. Passer & C17 et modifier le parameétre
a la valeur lue en B2.

6. Pour que I'unité fonctionne avec une ventilation au ralenti lorsque le niveau de CO2 est inférieur &
400 PPM, modifier les réglages pour Bl et B2 & 20.

7. Pour que l'unité s 'arréte lorsque le niveau de CO2 est inférieur a 400 ppm, modifier le réglage
pour Blet B2 a 0.

10.2.9. Gestion des défauts

L'affichage de l'alarme «A» ou «B» sur la page de veille
de la téléecommande indique une panne ou un besoin
de maintenance.

Pour afficher des informations sur une panne, procéder
comme suit :

Menu princlpal

Gestlon modes
Programmation

1. Appuyer sur « Entrée » pour aller dans le menu Heure/date
Menu Paramétrage

principal.

2. Al'aide des fleches, sélectionner « Défauts ».

3. Appuyer sur « Entrée ».

(r

L'état des différents types d'alarme s'affiche. Un point Etat alarmes
d'exclamation « ! » apparait & coté de l'alarme active. m T
03 Defaut elec
. , . . . . 04 Comm Disp
Par exemple, le point d'exclamation de l'illustration ci- 05 Comm sl

. . . 06 Datalog Err.
contre indique un défaut de filtre, donc un colmatage

du filtre.
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Bl AlarmeA

L'activationde l'alarme Aindique une panne grave qui doit étre réparée pour que le systéme puisse étre
de nouveau opérationnel. Dans cette situation, le systéme de ventilation s'‘arréte automatiquement
jusqu'a réparation de la panne. La surchauffe de I'élément de post-chauffage est un exemple
d'alarme de type A.

Pour plus d'informations, contacter le fournisseur.

Bl AlarmeB

L'activation de I'alarme B indique un type de panne moins grave qui n‘entrave pas le fonctionnement
du systeme de ventilation. Une alarme de type B peut étre déclenchée

par diverses causes.

Dans la majorité des cas, I'alarme B est déclenchée suite a un filtre colmaté ou & un filtre nécessitant
un remplacement.

Toutefois, une panne située au niveau de la carte électronique ou une panne de communication
peut également étre a l'origine du déclenchement de I'alarme.

Il faut alors contacter le fournisseur.

10.3. Réglage de base de la télécommande
10.3.1. Choix de la langue

Appuyer sur « Entrée » pour entrer dans le menu prinicipal.

Sélectionner « Paramétrage » et appuyer sur « Entrée ».

A l'aide des fléches, sélectionner le code 9662 et appuyer sur « Entrée ».

A l'aide des fléches, sélectionner le menu « E. Ecran » (Afficher) et appuyer sur « Entrée ».
A l'aide des fleches, sélectionner « Langue » et appuyer sur « Entrée ».

A l'aide des fléches, sélectionner « Frangais » et appuyer sur « Entrée ».

Appuyer sur « ESC » pour quitter le menu.

® N oW N

Le boitier de commande est a présent paramétre sur la langue frangaise.

10.3.2. Paramétrage du boitier de commande en mode Confort

Lorsque le systeme de ventilation est en mode Arrét ou en mode Software stop, procéder comme
suit pour démairrer le systeme :

Appuyer sur « Entrée » pour aller dans le menu principal.

A l'aide des fleches, sélectionner « Gestion modes ».

Appuyer sur « Entrée ».

A l'aide des fléches, sélectionner « Mode confort ».

Appuyer sur « Entrée » (appuyer sur « ESC » pour annuler une action).

o N p W N

Le systeme de ventilation démarre et fonctionne alors en mode Confort.
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10.3.3. Paramétrage de I'heure et de la date

Pour régler I'heure :

Appuyer sur « Entrée » pour aller dans le menu principal.
A l'aide des fléches, sélectionner « Heure/date ».
Appuyer sur « Entrée ».

A l'aide des fléches, sélectionner « Horloges » :

Appuyer sur « Entrée ».

Régler I'heure et appuyer sur « Entrée ».

Régler les minutes et appuyer sur« Entrée ».

® N o o p N

Revenez au menu «Heure/Date» en appuyant sur «<ESC» et faites de méme pour régler le jour et
la date.

Pour regler la date :

1. Al'aide des fleches, sélectionner « Date ».

Appuyer sur « Entrée ».

Sélectionner « Jour » pour régler le jour puis appuyer sur « Entrée ».

Sélectionner « Mois » pour régler le mois puis appuyer sur « Entrée ».

RN

Sélectionner « Année » pour régler 'année puis appuyer sur « Entrée ».

11. GARANTIE

Cet appareil est garanti deux ans & compter de la date d‘achat et contre tous défauts de fabrication.
Dans ce cadre, ATLANTIC Climatisation et Ventilation assure I'échange ou la fourniture des pieces
reconnues défectueuses apres expertise par son service apres-vente. En aucun cas la garantie ne
peut couvrir les frais annexes, qu'il s'agisse de main d'ceuvre, de déplacement ou d'indemnité de
quelque nature qu'elle soit. La garantie ne couvre pas les dommages dus a une installation non
conforme & la présente notice, une utilisation impropre ou une tentative de réparation par du
personnel non qualifié. En cas de probleme, merci de vous adresser a votre installateur ou, d défaut,
a votre revendeur.

12. MANUEL D'UTILISATION DE BASE

12.1. Arrét de l'unité

Le systeme de ventilation peut démarrer dés qu'il est branché sur une alimentation de 230 VAC et
que le boitier de commande est connecté via son cdble de données.
Apres une breve période de mise en route, I'afficheur indique I'état du systéme.

Aﬁ Si le capot principal de l'unité est ouvert, I'unité ne fonctionnera pas. Prendre garde de
bien fermer ce capot avant toute manipulation de la télécommande.
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Une fois que le systeme de ventilation fonctionne, il peut étre arrété selon la procédure suivante :
I

1. Appuyer sur « Entrée » pour aller dans le menu de Menu principal
. . Défauts
principal.

Programmation

2. A l'aide des fleches, sélectionner le « Gestion modes ». bl

Menu Paramétrage

3. Appuyer sur « Entrée ».

4. Al'aide des fleches Haut et Bas, sélectionner « Arrét ».

Gestion modes

, Software stop
5. Appuyer sur « Entrée » (appuyer sur « ESC » pour annuler Mode confort
une action). Frdsance

Le systeme de ventilation refroidit I'éléement de post-
chauffage en passant brievement en mode éco avant de
s'arréter. Il se remettra en mode Confort ou Eco lors de la
prochaine programmation.

12.2. Démarrage du systéme de ventilation

Si le systeme de ventilation est arrété ou que l'arrét pour maintenance «Software stop» est active, le
systeme peut étre démarré comme suit :

Menu princlpal

1. Appuyer sur « Entrée » pour aller dans le menu de Défauts
principCIl. Programmation

Heure/date
Menu Paramétrage

2. A l'aide des fleches, sélectionner « Gestion modes ».

3. Appuyer sur « Entrée ».

4. A l'agide des fleches, sélectionner le mode voulu

«Confort», «<Eco» ou le mode Présence (PIR). o
Mode confort
5. Appuyer sur « Entrée » (appuyer sur « ESC » pour annuler ot
une action). Arrét
Le systeme de ventilation démarre et fonctionne alors en @ @ @ @
fonction du mode sélectionné. Il quittera ce mode & la 2
prochaine occurence associée a la programmation. S =4,
26
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12.3. Surventilation hygiénique

Surventilation hygiénique = augmentation de la capacité de ventilation

- -

La fonction de surventilation permet d'augmenter le {
débit de ventilation du systeme afin de renouveler le
maximum d'air rapidement.

« Pour augmenter la capacité de ventilation, sélectionner

«Surventilation» a l'aide de la fleche Haut.
Le pictogramme de gauche passe de I'étatinactif al'état
actif et le systéme augmente le taux de renouvellement
de l'air dans la piece pendant 10 minutes.

« Pour arréter la surventilation avant la fin de la période
de 10 minutes : a l'aide de la fleche Haut, re-sélectionner
Surventilation.

Le pictogramme revient alors en mode standard.

Siles paramétres ont été modifiés entre temps (ex.: CO2),
le systeme de ventilation revient automatiquement au
parameétrage modifie.

Augmentation de la capacité
de ventilation active

Il peut s‘avérer nécessaire de laisser la fonction Surventilation active pendant une période plus
longue. Auquel cas, procéder comme suit :

1. Appuyer quelques secondes sur la fleche Haut jusqu'a ce que I'écran apparaisse.
2. Modifier la valeur « Tempo » en appuyant sur les fleches Haut / Bas.

3. Appuyer sur « Entrée » pour valider la durée de |la surventilation.

Cette surventilation forcée peut étre étendue jusqu’'a 250 minutes.

12.4. Mode ventilation forcée

Lorsque I'unité est en mode Eco ou Arrét, il est possible de la forcer temporairement en mode
Confort pendant un certain temps. Le retour au mode précédent se fera automatiquement une fois
la période écoulée.

« Pour forcer le passage de I'unité en mode Confort, sélectionner «Ventilation forcée» a l'aide de la

fleche Bas.
Le pictogramme au-dessus du bouton passe de I'état inactif a I'état actif 0 et le systeme de
ventilation reste en mode Confort pendant 60mn.

« Pour arréter la fonction ventilation forcée, sélectionner la ventilation forcée sur la fleche Bas.

Le pictogramme revient au mode inactif O
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Pour prolonger la période de ventilation forcée, procéder
comme suit :

4. Appuyer quelques secondes sur la fleche haut jusqu'd ce 19 Mar 12:36

que l'écran apparaisse Wzl
10 min

5. Modifier la valeur « Tempo » en appuyant sur les fleches

haut / bas. L ot
6. Appuyer sur « Entrée » pour valider la durée de la ventilation @ @ @ @‘-‘
forcée. =

La période de ventilation forcée peut étre

12.5. Température de soufflage

La consigne de la température de soufflage apparait sur I'afficheur sur la page de veille et celle-ci
peut étre réglée par |'utilisateur.
Le systeme n'est pas destiné a étre utilisé comme source de chaleur principale.

Il est possible de régler différentes températures de 19 Mar 12:36

soufflage pour les modes Confort et Eco via l'afficheur. Consigne
Consl. Conf
Consigne Eco
[P

Pour regler la température de soufflage :

1. Appuyer sur la touche «ESC» (sélection de l'icdne °¢)

2. A l'aide des fléches, sélectionner le mode désiré pour ~
lequel vous désirez changer la consigne de soufflage
Confort ou Eco.

3. Puis, toujours & laide des fleches, sélectionner la 19 Mar 12.36
température de soufflage désirée et appuyer sur

) Consl. Conf
«Entrée». | 22.0°C |

Sila piece doit étre rafraichie pendant la nuit, la

1 X"
température de soufflage pour le mode Eco peut étre réglée @ @ (@ @ ~
¢

a une température inférieure.
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12.6. Arrét logiciel / arrét prolongé

La fonction d'arrét logiciel est utilisée pendant le travail !

de maintenance sur le systeme de ventilation ou pour
un arrét prolongé (vacances). Lorsque cette fonction
est activée, le systeme de ventilation est arrété et ne
redémarrera qu'apres sélection d'un nouveau mode.

Pour activer la fonction d'arrét logiciel :

1. Appuyer sur « Entrée ».

Menu princlpal
Défauts
Programmation
Heure/date
Menu Paramétrage

2. Al'aide des fléches, sélectionner l'option « Gestion
modes ». |

3. Appuyer sur « Entrée »,
4. A l'aide des fleches, sélectionner « Software stop »
puis appuyer sur Entrée.

L'arrét logiciel est alors activé : un point d'exclamation
« !'» apparait sur I'écran.

=

Gestlon modes
Mode confort
Mode ECO

PIR
Arrét

Pour quitter le mode Software stop, vous devez
sélectionner un autre mode.

12.7. Paramétrage de I'heure et de la date
Voir «10.3.3. Paramétrage de I'heure et de la date», page 25.

12.8. Programmation journaliére/hebdomadaire

Dix actions différentes identifiées peuvent étre réglées pour chaque jour (de 01 10).
Pour faire une programmation journaliére/hebdomadaire, procéder comme suit :

1. Appuyer sur « Entrée » pour aller dans le menu principal.

A l'aide des fléches, sélectionner « Programmation ».

A l'aide des fléches, sélectionner le jour désiré.
Appuyer sur « Entrée ».

A l'aide des fléches, sélectionner la position désirée.

N oo opr N

Appuyer sur « Entrée ».

Réglages du programmateur :

Appuyer sur « Entrée ». Tous les jours de la semaine apparaissent alors sur I'afficheur.

8. Régler les heures de chaque début de période puis appuyer sur« Entrée » ;

9. Régler les minutes puis appuyer sur « Entrée » ;

10. Entrer I'action désirée pour cette période proprement dédiée puis appuyer sur « Entrée ».

Option de sélection:
Conf = Mode Confort
Eco = Mode Eco
PIR = Mode Présence (si option cablée)
Arrét = Unité arrétée
--- = Pas d'action
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Exemple pour une salle de classe :

Du lundi au vendredi : Pour le week end —— -
(unité arrétée) —
01. 08 : 40 Confort
01-00:00 Arrét 01-00:00 Arrét
02 - 05:00 Eco 02-00:00 ------
03 - 07 : 30 Confort 03-00:00 ------
(salle occupée) 04 -00:00 —————-
04 -19:00 Eco 05-00:00 ------
05 - 21: 00 Arrét 06-00:00 ------ L
06-00:00----—---

13. MANUEL D'UTILISATION AVANCE

13.1. Accés au menu paramétrage

Aﬁ Pour éviter toute modification accidentelle des parametres par une personne non
qualifiee, ce menu est protégé par un code d'acces : 9662

1. Appuyer sur Entrée pour accéder au menu principal. Conslgnes
. A, Templérature
'~ ~ A H - B. Ventllateur
2. Alaide des fleches, sélectionner «Menu paramétrage». e ErE
D. Confl
3. Entrer le code 9662. E. Ecrang

F. Info sur l'unité

Les paramétres et consignes sont alors accessibles.
lls sont classés en différentes catégories ; voir ci-contre.
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13.2. Tableau des paramétres accessibles

00T /A8 BIIOAUS IN|
aued e| anbsio| 9 S8S JuIs)e Jnajow 8| anb auubis e|ad ‘o
¥ wv_ }s® wmm“m\mo_ow_r_mv wwc.mmzw_sa muc_w_a “mw wcm_wrm. _o-__:_wo \mmm (%)'ssind %001 Jnod ve.x3 Insjow [EUDIS 88
Jnod uonoelixa,p Jnajow ne JakoAus e [eubis np 9|j8yo9,| e asI|\
a|qelien "/\8 BIIOAUS IN|
aued e| anbsio| 9 S8s Juis)e Jnajow 8| anb ayubis e|ad ‘o
) wU_ 1s® wmm“m\momw_r_wv mwc.mwzw_:Q muc_w_g _mw wcm_wtm. _o-__:_wo \mmm (%) ssind o,00} 4nod “jnsuj Insjow [eubls /g
Jnod uonensulp Jnajow ne JakoAus e [eubis np a|jayo9,| e asI|\
00T UolehUsAINS (%) 10B11X UONEINUSAINS 1Iged 99 "% 098 neul
B| 8p UONBAIOR,| 8P SJO| UOI}ORIIX3 P JNdje[ijuaA np aouessing cad - ) .%wuﬁwm a0
00T HRELIRAAE (%)’ 4nsul uoneuaAINS JIgeq 59 s .2/
B| 8P UONBAIOR,| 8P SJO| UOIB|4NSULP IN3je|lJUSA np aouessing A o ‘
a|qelien 009 9pOW Ud UOIIOBIIXS,p IN3J.|IJUSA Np aouessing (%) 093 uonexd 3g9d +9
a|qelien 009 9pOoW Ud UOoNe[}NSULp JNa}e|jusA np asuessing (9%) 093 uoneyNsul JIgeq €9
a|gelen 10JU0D SpOoW US UOIOBIIXS P IN3).|IJUSA Np aouessing (%) "Juo0D uonoesx 1199Q 29
a|qelien HOJU0D BpOoW Ua UOoIR[iNSULP JNS}e|juUsA Np aduessing (%) "JuoD uonensul 1ged L g
inejgp
Jed .:gmu—m__“—cm> m
naep
093 apouwl
=¢ us Jnajesl|yn,| Jed subisuoo e| ap abe|bal o] Jnod xmcmh_muw_uE_._ (D.) 093 1 "15UGD Xew spuI 9 e
00
ot apouwl us Inajesi|nn,| Jed subisuoo e| ap abe|bai 8] Jnod uiw Q_E_m__ (0.} @a . "HuBS G SpurT Sy
0JU0D spoul Y ool [5Uoo UL g
5¢ us inajesijun,| Jed subisuoo e| ap abe|bal 9| Soﬂ mm& Qﬂ_uE_._ (Do) 4U0D L 18U0D Xew SYUIIT By u_“._r_wmm_“mmﬁwux:m“u wmmum
ST HOJUOD . . 03 4n0s o1 503 -
apouw usa Jnajesi|n,| Jed aubisuod e| ap abe|Hal s Jnod uiw ajwI (3.) "WOJ . “ISUOD UNU SHWIIT €Y et
T2 093 spow us aubisuod ap ainjessdws | (D,) 093 abejynos .| subisuo) zv
T2 HoJuod apow us aubisuod ap ainjesadwa | (D,) o) abejynos .| aubisuo) LY
inejep
sed alnjesodws | v
Inajep

31

@ atlantic



(wdd) (029) ¥10
|qelien 700 ) S1D A.Eowv €10 (%) (20D IneY [Inas) "Joeixa Xew Hged LLO
< = = 1
| (o) va/e8
m v J(Juod) zg / 14
s|qelien m (%) (0D Iney [Inas) "|ynsul xew Hgad 910
008 . L1912 91) (wdd) 3ney/seq inss a;us ZOO YA §1.0
00S (wdd) 003 20O seq |IN3S #1.0
00S nepa (wdd) "juod zOO seq [InsS €10
v \mm_ }ozd/ 19 senpweled
$9| BJSSI|IN 9)UN | ‘@9AoE sed }sa,u ZOD UOoouo) Bl IS .
3|qelleA 200 op ainsall 20D np 8seq e[ ns ‘|nbay Z1O
Jed }Jigap ap anbiewoine uoisab | ap UONRAIIOESSP NO UOKBAIDY
0T ‘abelniB-jue | e 91| aljpweled (%) 1oenxe xew nged L1LO
"abelJAIB-3UB UONOUO} B| 8p SIO| BIS}a.IE,S Uolie|Nsulp . .
at oJ1uUaA 8| a||anbe| ap Bdap us ojUSA np asuessind ap InsjeA (%) "Ensul jelle JuBKe UW 3G90 01O 2 _w_px_m_ﬁm“mmmm mmmm
0S¢ ‘abeiniB-nue | e 31| aJpweled (s) ebeinb-ue odwa ] 69 () oaioy epopd i oduves
“2beIAIb op anbsl € & |I.NbsIO| UORJEIIXS | R
3|qelieA | Jnod }igep ep UoONPSJ UOKOUO) B| 8P UOIBAIOBSSP NO UOKBAIDY (NO/440) 1oBlIXe Hgap onNpal OY 8D S—
: abeinib-i3ue uonouo
"abelAIb ap anbsu e A |I,nbslo| uoneynsul,|
T Jnod }Ig9p &p UORONPYI UOHOUOS Bl 8P UOHBAIOESP NO UOKBAIOY (NO/440) "I3¥nsul §igop "onpal OV 2O
: abeinIB-lue uonouo
4 ssed-Ag ne 31| aljpweled (D,) xew anbojeue ssedAg 99
ST ssed-Ag ne 31| aljsweled (D,) UIW [Inas jnau Jie ssedAg 6D
a|qellen ssed-Ag UOI}OUO} B| 8P UOIBAI}DESSP O UOBAIDY (440/NO) ssedAg vD
‘auuosiad
0€ aun,p uoioslep saide sjun,| ap JusWaSUUONOUO) ap odws | WY snliEsgId sphejden anil]. §0
"uolje|iuUsA
09 B| ©p 99210} 8YdJew e| ap UOBANIER, | 8p SIO] Iulw uoiesuoduwa | (T} i Spa (U aHE ] 25
0T uoilB|USAINS B| 3P UOIBAIOR | 3P SJO| Ulw uoneslodws | (utw) “uamns Iww odwa| 1D
inejep
Jed _m._mcmmv O
Inajen

@ atlantic

32



0 an}is OO ap Jndjded np ApZ uoljejuswlie,| Jadnod ap yl[iqissod (NO/440) "oine uoneAjoessp AvZ L1A
0 (4N swls} JuswsewlIou No ON H8ANO JUsWS|eWIou) et B
aouasald ap Jnaydes np Juswauuoljouo) ap adiould (1=dN “0=0ON) 8oussaid insided 910
0 HOJUOD |poW Ud 3210} : 2
HOJUOD BpoW Ud 3210} : |
SUIYOBW &| P JOLIE,| B 3SIW - 0 (NO/440) uonouoy dojs aJemyos GLd
"« do)s 81em}jos » UONOUOL B| 8P UOIOY
00€ "ainjeladwsa) us uonenbal sbe|bay H ebeyneyo ainjesadwsa] $1.Q
0 "alnjesadwa) us uone|nbol abe|bay . ebeyneyds ainjesadws] ¢1.Q
0ST "alnjesadwa) us uone|nbol abe|bay | L 8beyneyd ainjessdws] zLA
ot "ainjeladwsa) us uonenbal sbe|bay dM ebeyneys ainjesadwsa] 1.4
00¢ "alnjesadwa) us uone|nbol abe|bay H aJlewud ainjesedwa] 01Q |
0 "alnjeiadwa) us uonenbol abe|bay aL asrewud ainjeledwal 60 | (553 «&V .\._v‘aw Mw
00T "alnjeladwsa) us uonenbal sbe|bay |L aJrewud ainjesadwsa | 8Q
0S "ainjelodwsa} us uonenbal abe|boy dM asrewud sinjeledwa] /. Mm"mh_mmmm_mmmmmm.mmﬁwmm
T "« 939210} aydJew » NO « uolje|juaAIns » SUOIjouUo} mmmﬁwwhmmh%cﬁ_wnﬁ MMHM”
S| JAAIJOB, P INSJeSI|i}n,| aJIpJajul B aI3lUBW 3P SpUBWIWO0I9|S} 99210} |IUBA/ |JUSAINS SBYIN0} 1BANOY 9Q = Wi e 0ooMS etes e
B| ap ayoneb ap sayono} Xxnap so| JoAI}OeSSp ap 3}|IqISSOd
0 'SNQ-POIN N0 NO'1 .
8dA} np BUIBIXS UOIIBOIUNWWOD B] 8P UOIBAIIOBSSP NO UONBAIDY (NO/440) NO/snq suseix3 "o §a
0T 'SINd]E|IJUSA SBp UONBAIIOR, | JUBAR ILIANOS 8P INau Jie (s) “oJjuA sBeLIEWSp JuBAE odws | 4
alsibal ne sdwsa} 8| Jassie| Jnod 83nos us asiw e| e ajuspe.p 1ejeq ?
o€ ‘(8Jalulap 81382 8P NUIUOD JUSWSUUOIDUOS UN I8)IAS B alsluew (s) 083 1Bg "ouoy Ixew sdws | £
8() anbuios|s susneq B| 8p JUSWBUUOIDUOL ap IXew sdwa | 7
S|qeleA =nbllnae spsieg (s) 19u41e salude “Iplosgal odws ] zg
| JIploJjal 8p INg 8| suep ajun,| ap 1olie saide uone|uaA 1sod
a|gellen | aI118W ‘spneyd nes susd)eq aoussald 1S _ _
0 218w ‘enbujos|s sus)eq 8oussald IS I =9pheyd hes /g =099 slisled Ld
Inejep
sed ‘Byuo)
Ina|e)
"BJBWIB} 8S Jhau Jie p 8a4us,| Jns suuolyisod .
8 aljsibal o] 9jjanbe| ap edsp us ojusA np aouessind ap Inajep (%) NV 8435161 "ULIs} JUBAE UIW 1090 02D
‘uoiewwelbold g -
1 Ins aaseq anbiewolne uonsab B| ap UOIBAIJOESSP NO UOIBAIDY (NO/440) sbeunely-1sod 610
T ‘uojeLuwelboud g| (NO/440) uonewwelboud Ins aseq ouo4 gLD

Ins aaskeq anbiewoine uonsab e| ap UOHEBAIOESOP NO UOHBAIDY

33

@ atlantic



alI8)leg B| 9P JUBWIBUUOIOUOL 8p 8||anioe asuessind ap neaAlN ald
ssed-Aq np 1e13 dAg
9, US UOoljoRIIXa p JNdjow hp aouessind ap neaAIN X3
9, Ua abejynos ap Jnajowl np asuessind ap neaAlN |
20D 8p ainsawl g| ap wdd us neaAlN 20D
(ses]) 1elixa e p aijos ainyesadwa | i
(eeoa]) 8sudai ap ainjesadwa | el awaisks our
(ues]) jnau e | ap abejynos ap ainjesadws | ZL
(uea]) Jnauvxa Jnau Jie e| ap ainjessdws | L1
inejep
sed awgj)sAs oju| 4
Inajen
" sasjdWeled sap uonesieniul
‘@)sesuoo ‘senbue| : adA} ap sebe|bal syjualoyip B s80y Cm._ow =
T (lelepsigz =z ‘1@Mep g | = |) louepig 31qdois sngpoN Lza
T (sunone = ¢ ‘Jledw| = Z ‘Jled = |) uonlesIuNWWOoD | ap ailied Ayued sngpo\ 0za
1 (0096=C ‘00261 =}) UoledIUNWWOD B| 8p }iged ajelpneq snqpoN 61.d
&5 (G52 e  @p) 9)un,| ep assalpe,| Jluydp ap yibes || ssalppe sngpol\ 81d

"goueIqWEe Us

@ atlantic

34



D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT

D R I I I I I I I R P R R R R R R R R R P I I I R I R P S I I I I I I AT AT



‘senbluyos) syuswabupyd ap 18 senbiydoiBodAl sinels,p enlesel sNos
682 0L L2 € U UOAT SO - S0INS 00% 9L6 Z 9P [OHADO NO "SY'S - NIIZATW 05569 - SBUOW PIDASINOG §L - UONPJIUSA 3 UOROSIOWID DILNYILY

Date de la mise en service :
Coordonnées de l'installateur ou service aprés-vente.
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TEL. 0472 451100




